JEUTHRT: Thiehg-ges s
T Hfd: aRomki wleREg g

Sri ayodhyaayai Namaha
Relief from women’s ailments !
Strl roga nivrutyartham

SHH  Oh Mother! @ 5@ S=&d &1 Glory to Your tongue which

SISl possesses the lustre of the japa-flower (hibiscus),
3T Ig—TUF -SRI and which is incessantly muttering

prayers by repeating Your husband’s virtues and glorious deeds!
¢ Seated on its (tongue’s) tip is XA Tﬂﬁ: Saraswati’s
body, ThHICHIN] TSl (which is) of spotless white hue as of

crystal stone, gRomfd mﬁmagm gets transformed into the color of the
ruby!

Oh Mother! Glory to Your tongue which possesses the lustre of the
japa-flower (hibiscus) and which is incessantly muttering prayers by
repeating Your husband's virtues and glorious deeds! Seated on its
(tongue’s) tip is Saraswati’s body, of spotless white hue as of crystal
stone, gets transformed into the color of the ruby! S.L 64

Japam: Morning facing E /N 25000 times for 18 d
Benefit: Relief from women’s ailments
Yantram: Saffron powder

Naivedyam: vellappaayasam







